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Prihovor na slavnostnom
otvoreni Frankfurtského
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Nestdva sa Casto, aby sa na kniznych veltrhoch us-
lo popredné miesto poézii. Prica poetick a bdsni-
kov je takd nendpadnd, az sa d4 lahko prehliad-
nut, a veltrhy st predovetkym miestom, kde sa
robi obchod a potvrdzuje sa, Ze vyraz ,knizny
priemysel“ je v biznis sfére plne legitimnym. Na
75. Frankfurtskom kniznom veltrhu to potvrdili
tisicky vystavovatelov a rovnaky pocet uzavretych
doh6d a zmliv.

Ked je vSak ¢estnym hostom knizného veltrhu
Slovinsko, krajina s ro¢nou produkciou tristo bds-
nickych zbierok na dva miliény obyvatelov ro¢ne,
je velmi pravdepodobné, Ze sa poézia skor ¢i neskor
dostane do svetla reflektorov. Mottom podujatia sa
stal tryvok z ver$a Srecka Kosovela , Medové plésty
slov®, velavravny basnicky obraz zakladatela mo-
dernej slovinskej poézie. Pohlad sa vSak neupieral
iba do minulosti, priestor na oslovenie hosti dosta-
la okrem politickych elit aj obltibend slovinskd po-
etka Miljana Cunta. Jej zasvitené slovd o podstate
bésnickej tvorby vystizne predstavili Zivot bdsnikov
a situdciu, v akej poézia vznikd. Jemne, ale ddrazne
zviditelnila skryty povab poézie aj jej nezastupitel-
né miesto vo svete.

Miljana Cunta svoj prihovor velkoryso poskyt-
la ¢itatelom Vertiga, keori dokdzu taktito poctu po-
ézii mimoriadne ocenit.
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Ctenf hostia,
vazeni kolegovia,
milovnici literatiry a poézie,

bésne sa rodia v samote. Mozete precestovat kus
sveta, nazbierat bohaté skiisenosti, milovat a zane-
chat za sebou vela veci — pred kazdou bdstiou
viak ostdvate Uplne sami. Hilde Domin to opisala
tymito slovami: , Vietky vidky micia. | Pocujes iba
zvuk viastmych krokov | tjch, ktoré tvoja noha |
este neurobila, ale spravi. Kazdy, kto niekedy za-
kusil osamelost tvorby, chdpe vystiznost tychto
jednoduchych riadkov. Prézdna strénka je mies-
tom uzkosti a o¢akdvania. Dialky, ktoré sa vo vds
otvdraju, st ohromnejsie ako vsetky, ktoré ste ke-
dy prekonali. Odrazu nezédlezi na tom, kto ste,
ale jedine na tom, kym sa stanete. Aby ste nasli
odpoved, musite vykro¢it do prézdna.

»Koniec koncov neexistuje vela veci, ktoré mu-
sime vykonat Gplne sami,“ piSe Kathleen Raine.
,Narodenie, modlitba, smrt a tvorivé umenie. Len
velmi mélo [udi oblubuje samotu, mnohi ludia ju
nedokdzu vydrzat. Bésnici musia mat schopnost
vydrzat aktivnu a namahavti samotu. Byt osamote
aj uprostred sveta.”

To ludské nutkanie uchylit sa do samoty bas-
ne malo v priebehu ¢asu mnoho ndzvov: Sialen-
stvo & mdnia, pre krorti musia byt basnici vyhnani
z idedlneho $tdtu. Ten pocit, Ze musim — ich muss
—, ktory ¢loveka nenechd spavat a nuti ho nadré-
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nom vstat, radost z hry, rozko§ z nezdviznej hry
s vyznamom, a dokonca i alternativa samovrazdy,
schopnost presmerovat destruktivne myslienky na
budovanie novych svetov. Rdzne literdrnohistoric-
ké obdobia prisli so svojimi vlastnymi definiciami
basnickej tvorby. Do domu poézie sa vchidzalo
dverami literdrnej tedrie, lingvistiky, filozofie, psy-
cholégie, psychoanalyzy, teolégie, ekoldgie a mno-
hych inych vied. Aj samotni bdsnici sa vyjadrili
k basnickej tvorbe a opisuju ju s takou vdstiou, akd
si obvykle vyhradzujeme na vyjadrenie tej najhlbsej
tizby — tizby starej ako ludstvo samo.

Pri pokusoch o definovanie poézie sa vsak oci-
tdme na vratkej pode. Ak rozoberieme hraciu skrin-
ku, aby sme zistili, ako funguje, ostant ndm v ru-
kéch len stdiastky, smutne rozlozené a nepouzitelné.

K poézii dochddza nickde inde, vzdy nickde
inde. Octavio Paz, ktory veril, Ze poézia je viac nez
len zruénost umne poskladat slovd dohromady, to
nazyva la otra voz — ten druhy hlas. ,Hlas poézie
je iny, pisal, ,pretoze je to hlas vdsne a vizii. Je
mimo tohto sveta a v tomto svete, patr{ diom ddv-
no minulym i dnesku, staroZitnost bez uvedenia
ddtumu. Je hereticky a zbozny, nevinny a zvrdte-
ny, priezracny a kalny, vzdusny a podzemny, hlas
pustovne i baru na rohu, je zdroven na dosah ruky
a vzdy daleko.” PretoZe je to nieco druhé, poézia
v nds vyvoldva nepokoj. Provokuje nasu predstavu
o ase a priestore; spaja protiklady; vyziva sa v pa-
radoxoch. Obrazy z bezného Zivota meni na osi
mimoriadne, Zivi sedia pri jednom stole s mftvymi.
Neexistuje profesia ani vzdelanie, ktoré by ¢loveka
predurcovali na to, aby sa stal bdsnikom. Je len zjm
drubym hlasom, ktory si vyzaduje iny jazyk.

Ten druhy hlas je hlasom tvorby. Hovori o vnd-
tornom Zivote spdsobom, ktory je svedectvom
i tvorivym aktom sti¢asne: hovori o tom, ¢o je a ¢o
vietko by to mohlo byt. Slovinsky bdsnik Edvard
Kocbek napisal: ,,Nikdy nie som | tym, éo si 0 mne
myslia drubt, | a nikdy | tam, kde ma mozu vidier.*
Ono nikdy je priestorom, kam vstupuje poézia
s celou svojou vricnostou a vésnou, s jazykom,
ktory neustéle rozsiruje svoje hranice, a tym i hra-
nice ndsho sveta.

To, ¢o uz tisicrocia obdivujeme na poézii, je lud-
skd mysel v celej svojej vynaliezavosti, nevycerpatel-
nom bohatstve, v celej svojej zlozitosti a nddhere.

Doba, v ktorej Zijeme, vsak nevyhladdva krdsu
a komplexnost. Uprednostiiuje opakovanie, ko-
pirovanie, uniformitu, zjednodusovanie. Otdzka,

ktord visi vo vzduchu, ked hodnotime bdsnické
umenie, je vidy td istd: Wozu Dichtung in diirftiger
Zeit? Aky md zmysel poézia v ¢asoch nidze?
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Len ¢o je bdsen napisand a uverejnend, vstupuje
do sveta. Vchddza do takzvaného literdrneho sys-
tému, kde sa stdva jednou z mnohych, podlicha
zdkonitostiam trhu, bdsnickému kdnonu a osob-
nému vkusu, o ktorom sa tak radi bavime. Ak md
$tastie, zatlieskajd jej na tom najvicsom kniznom
veltrhu, odkial sa prehupne z jazyka do jazyka
a z kultiry do kultiry — ¢osi, ¢o je celkom uréite
mimoriadne, na ¢o sa nezabida. Méze sa vsak stat,
ze také Stastie mat nebude a bude musiet prezit
inym sposobom. Bez ohladu na to, ako jestvuje
v literatire, to skuto¢ne najdéleZitejsie pre bdsen
je ndjst svojho Citatela. Tu uz poéty nie si pod-
statné, naozaj dolezité je len to, aby bola bdsen ¢&i-
tand v najhlbsej samote, v tej istej samote, z ktorej
vznikala.

Citanie poézie je velkou vyzvou pre dnesnii do-
bu, v ktorej sa strdca rovnoviha medzi citenim
a myslenim a krorti naplita nervozita spdsobend
neusporiadanostou vnuatorného Zivota. Ak mdme
my ako Citatelia pocut ten druhy blas, ktory pretekd
bdstiou ako podzemny prid, potrebujeme nielen
vedomosti a pochopenie, ale aj iny druh videnia.
Isty kritik raz o filme Andreja Tarkovského napi-
sal, Ze ho divdk musi ,,pozorovat ako hviezdy alebo
more, podobne ako obdivujeme krajinu. Neexistu-
je tu nejakd matematickd logika, pretoZe td nevie
vysvetlit, ¢o je clovek a aky je zmysel jeho Zivota®.
To isté plati o poézii. Ked ¢itame bdsen svojim ro-
zumom i srdcom, poudene, ale aj ,tak ako pozo-
rujeme hviezdy“, nikdy sa nedopracujeme az k jej
koncu. Pretoze bdsen vznikla z bytostnej potreby,
zo vzne$enej ménie, z najhlbsej samoty, nikdy neu-
mrie. PretozZe to, ¢o zachytila v jazyku, je ovela vi¢-
$ie nez samotnd poézia.

Aky teda md poézia zmysel v ¢asoch nidze? Bu-
duje komunitu. Nie je to nejakd homogénna skupi-
na ludi s podobnymi ndzormi a perspektivami, ale
podzemné, absoltitne roznorodé spolocenstvo ¢i-
tatelov, ktori maja spolocné to, ze nattvajd tomu
drubému hlasu a nest bremeno vlastnej samoty.

V krajine, odkial pochddzam, pristupujeme
k bésnickej tvorbe s respektom, s vedomim toho,



Ze stret jazyka a poetickej vizie mdze vycarovat nie-
¢o silné a pravdivé. Vieme, ze v Zivote ¢loveka i ce-
lého ndroda su chvile, ked je poézia jedinou moz-
nou odpovedou. A Ze to nie je mytus, potvrdzu-
ju nielen bédsne v antoldgii Mein Nachbar auf der
Wolke (Mbj sused v oblakoch), ktord vznikla pra-
ve pri prilezitosti Frankfurtského knizného veltr-
hu, na ktorom je Slovinsko ¢estnym hostom, ale
i mnohé dalsie basne, ktoré si, dafam, raz budete
moct precitat v preklade. Mozno z tohto dévodu
m4 Slovinsko takd bohatt histdriu bésnickej tvor-
by, ktord je nenahraditelnou stc¢astou ndsho lite-
rarneho Zivota. Mozno preto nestoji na hlavnom na-
mest{ nadej metropoly socha vojaka alebo generdla,
ale préve bdsnika, ktorého verse o bratstve ndrodov
spievajt s rovnako silnymi eméciami nasi svetozné-
mi $§portovci, ako aj politicki lidri. Mozno preto sme
¢itanie nadej deklardcie, v ktorej vyjadrujeme tdzbu
po nezévislosti, zverili prive bsnikovi.

Alena Brindova
R O1 £7 :
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Poézia funguje podobne ako nddej. Rodi sa z pre-
bytku vyznamu a energie, aby provokovala status
quo, inspirovala a spéjala nds a aby odpovedala na
tie najnalichavejsie otdzky, ktoré si kazdy z nds kla-
die vo vnutri, vo svojej samote. Mojim najvic$im
zelanim pre vds je, aby ste siv hojnosti knih na tom-
to vynimoc¢nom kniznom podujati nasli préve ta-
kuto bdsen a odniesli si ju domov.

Dakujem vdm za pozornost.

OBOJZIVELNIKOV

Lenka Safranovs
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Miesto, ktoré je bds¥ou aj lesom
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Erik Ondrejicka

Tri otdzky Jina Gavuru basnikovi Erikovi Ondrejickovi

Coraz zretelnejsie sa ukazuje, ze Erik
Ondrejicka (1964) sa stdva prirodnym,
spiritudlnym a metafyzickym bdsnikom.
Vo svojom autorskom portféliu mé pri-

tom tiez vtipné epigramy, chytlavé songy
a ndpaditd tvorbu pre deti. Ako vsak pre-
zradil pri priprave tohto rozhovoru a blo-
ku bésni, dnes najradsej trdvi ¢as ako tu-
lak v lese a na cestdch na svojom milova-
nom bicykli. Z bohatej a rozmanitej zdso-
by prirodnej lyriky pre casopis Vertigo vy-
bral basne, v ktorych nds ako sprievodca
prevedie svojimi obltbenymi miestami,
k starym stromom a tajomnej volavke,
ktord vzdy odleti préve vo chvili,

ked sa zdd byt na dosah.

JG: Tvoja poézia sa casto zalina v prirode a kondi v kni-
héch. Podla vietkého musi$ v sebe mat nejaky mecha-
nizmus, ako sa neverbdlne impulzy menia na slova.
Vie$ ndm tento proces trochu priblizit?

EO: Tazko porozumiet procesom, ktoré sa odohrévaji vo
vedomi. Les je podistym vyjadreny v jazyku toho, kto (¢o)
sa nim prejavuje. Je to rovnaky jazyk, akym st pokresle-
né kridla motyla, kamene, voda, vletné ¢lny oblakov, aj
v akom viditelné slne¢né luce prenikaji korunami stro-
mov. Zd4 sa, akoby ten jazyk bol vyjadrenim vsetkého,
¢o je. Pri formulovani vlastného bdsnického textu sa citim
byt celkom slobodny. Uvedomujem si, Ze slovd sa navzd-
jom prelinaju s obrazmi, ale nikdy nie s navzdjom celkom
konvertibilné. Akokolvek by som veci artikuloval, nie je
mozné ndjst ekvivalenciu medzi viditelnym a vypoveda-
telnym. Hoci, ob¢as mdm aj pocit, Ze vo svete mysle je
mozné Cokolvek. Aj (povedzme) rozéirit pocit priestoru
v slove volnost. Ten je potom stdle vidsi a slovo v flom sia-



6 rozhovor

ha dalej, ako sa dd docitit, aj ked sa lesnd hmla spoji s vydychnutym tichym ch v slovich duch alebo dych.
Pocit sa vie zmenit na myslienku, ktord ako vybuch rozsiruje a prehlbuje rozmer lesa. A kdesi v fiom je
pritomnd aj zvldstna zberatelskd intuicia, Ze tam v lese nieco ¢akd. A Ze je to prdve tento konkrétny vnem,
ktory chce mat premenené farby a zvuky na slovd a vyjst von z lesa nenapisanych veci. Niekedy navz-
jom vo mne splynd a ja sa mdzem vrétit na miesto, ktoré je bdstiou aj lesom, alebo hoci aj vetrom, ktory
skii$a, ¢&i stromy eSte udrzia farebné listy. Ale nie vietky veci treba premienat na slovd. Niektoré mozno
chct vyjst z toho lesa nenapisanych veci iba preto, aby vosli do stcitnych odf. A je im celkom jedno, & sa
v rdmci univerzdlneho principu vesmiru, ktorym je miznutie v dialke, minaji v slovdch alebo v o¢iach.

JG: Kedysi bolo prirodné prostredie prirodzené a aj poézia sa vo velkom na prirodu spoliehala. Do-
kéze ta nadchmiit prirodnd lyrika v knihe rovnako ako zdtisia v prirode?

EO: Dokéze. Priroda ma pritahuje svojou estetikou, fantdziou, entropiou, pribehom, inteligenciou, enig-
matickostou, Zivotnou silou, ktort nevidno, ale mbézeme pozorovat jej prejavy. Netrifal by som sa porov-
ndvat s Kiplingovym Purunom Bhdgatom. Hoci aj ja som dobrovolne opustil pomerne vysokd poziciu
v $tdtnej sprdve, ktord som podla vetkého zastdval so ctou. Neodstahoval som sa ndsledne do medita¢nej
jaskyne, ale ¢osi také ako pocit, ze prdve této literdrna postava stle dalej a hlbsie vdychovala mojimi pld-
cami pokoj z chrdmu stromov, som ob¢as citil. Takze mdm svoje obltibené luzné lesy, jazierka, ramend,
lodky zaparkované v hastindch na brehu a aj jednu sivii volavku. Je velmi plachd a odleti, nech sa k nej
blizim akokolvek potichu. Lodky aj zvieratd tieto miesta neuveritelne oZivuju, ale bez stromov to nikdy
nie je celkom ono. Len naozaj staré stromy vo mne tak zdhadne pokracuji vo vetvdch sna, v zakoreno-
van{ ich jednoramennyich tiel, vo vztahoch vody, v korunovani roénych obdobi, v premenlivosti vetra aj
v tienoch osvetleného mesiaca. A s touto vybavou vchddzaji aj do mojich fotografii a textov.

JG: Jednym zo sprievodnych javov potuliek v prirode je, Ze v nej ludskd pritomnost nahrédzaji
zvieratd a stromy... Necitis sa tam sam? Alebo je to zimer?

EO: Mentédlne som ddvno prestahovany do takych lesov, v ktorych nestretdvam prakticky Ziadnych ludi.
Mozno préve pod starymi stromami m6j mozog funguje (ako raz napisal humanista, spisovatel a filozof
Cambridgeskej univerzity Georg Henrik von Wright) v harménii so svojimi moznostami $tastia v rdmci
danej historickej situdcie. Citim sa v lese ako doma dokonca, aj ked'sa zotmie. Mesto v noci vyZzaruje svet-
lo, ktoré sa odrdza od oblakov naspit na zem a osvetluje krajinu na desiatky kilometrov. A ked je jasno,
preberajui tdto funkciu hviezdy a Mesiac. Obdas si pri ndvrate do mesta zimerne zhasnem svetlo a iden-
tifikujem pohyb noénych zvierat sluchom. Niekedy tym vyrusim protiiddcich cyklistov osvetlenych ako
viano¢né stroméeky a ti na mna pokrikuju rozne vety, z ktorych najstrucnejsia je: Sverlo! Zvyknem im
odpovedat slovom: 7ina. Ale ktovie, ako je to naozaj. Kym som sa v lese prestal citit ako cudzinec, moz-
noze presli tisice rokov.

erik ondrejicka

* k% * * %

Kto nendjde pokoj v sebe,
nendjde ho nikde

a iba pokojnd hladina a mysel’
presne odrazia realitu sna.

Je to tak aj vtedy

ked'sa jazierko pokryje ladom
a je z neho iba striebornd miska
plnd snehu

Aj vtedy sa v flom rodi pokoj
ktory md v strede oko

Jeho pohlad sice stvrdne
ale gj tak md kdesi v hlbke
matnd mékkost

Zdd sa
Ze volavka to vie

Pockd az kym ocedn oblohy v oku
znova nebude mat breh ani dno

a uprostred slova Dalaj
bude opdt vidiet svoje vlastné kridlo
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Vsetko, ¢o sa zacne pocas daZda,
sa skondi dobre.

Blesk sa vyhne malym veciam
nizkym stromom

aj stdpajlcej hmle

a ni¢ sa nestane ani jazierku
len v dazdi inak odrdza
prdzdnotu sveta poddb

No trdva citi strach

ajej chvenie vojde

do oboch strdn dazda

a do kopytok zvierat

aby zneli z vacsej dialky
a do ukrytov vtdkov

aby bezpednejSou cestou
bola nehlu¢nd samota

Rozptyli ho len teply vdnok

a lic¢ne protisvetlo

ked'viac ako inokedy nie je tym
¢o nie je v tele ani v zmysloch

a ked'sa na jej meno spoja slovd
triast sa

krdsa

apravd

* k *x k %

Nedd sa dvakrdt vstupit
do rovnakého lesa

v ktorom kaZdé semienko trdvy

je myslienkou

a mysel vyp(fia jeho poli¢ka

ako metafory zakoreriovania a vetvenia
ustavi¢ne meniaceho charakter krajiny

Kym sa dokonale nevyprdzdni

v pohyblivom archive samej seba
vidi les akykolvek

Llen nie taky

aky je naozaj

Zdd sa

Ze vo svete foriem
presnejsie vnima veci mach
ktory v tejto chvili citi

Ze som iba krokmi
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Dlh sa md splatit pred zédpadom slnka.

Po zotmeni je uZ karmou.

Aj stary platan

v odlahlej Casti parku

md svoj dlh

Spldca ho kvetmi plodmi a listami
a jeho stmievanim je zaciatok zimy
s hlbS8im vyznamom tierfiov

a pokracovanim

v inych vetvdch sna

Vysychd do nich od spodnych kondrov
ako rebrik
veduci k opusteniu tela

Prst ho vie poklopkat ako datel

a dlaf na kdsku oprdsit ako veverica
ale ludsky dlh k nemu

vyzerd byt nesplatitelny

MoZno ho iba nechat prejst

na vnutornu stranu o&i

adenne v niom ditat stdle ind bdsen
z rovnakych slov

A v nej byt spolu s nim jednym
dvomi
alebo stromy

bdasne

erik ondrejicka
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Vravis Ze to €o nazyvaju ldskou
je v kaZdej dobrej bdsni

Ako nie€o vinom &ase
zaliate do jantdru

a uloZené medzi veci po tych
ktori odisli

Ako nie€o stopové a dblezité
poloZené na policu riadku
medzi archivne vino

zavdrané jahody

maminu porceldnovd taneénicu
a fotografie samych seba

ako detf

Tej police ale v skutocnosti niet

Nie je ani jantdr
a v nom slovd zaliate slnkom

Je len pocit z toho

aky by bol keby bol

kdesi na druhej strane pohladu na to
¢o nejde vyloZit von

hoci niet toho

¢o by bolo vnutri alebo vonku

a ni¢ nie je ani v mysli

ktord nie je myslou

Je len nieco

¢o sa niekde stane

stotoZni sa s tokom rieky

a potom vytféa kamsi za hranicu bytia
ako pisanie
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